FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS -
FORSTER PRODUCTS, INC. 7MM REMINGTON SAUM FULL LENGTH
DIE SET

Forster Bench Rest Reloading Dies are of excellent quality and provide the
reloader with the ability to produce concentric rounds time and time again.
Each die is manufactured from the finest quality steel carefully machined to
very tight tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-
treating process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies
feature their Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of
the split ring instead of tightening a screw directly into the threads of the die.
A full length two die set is the die set beginning reloaders should start with,

and the die set most hunters and many target shooters use every time they ! ,

reload their cases. These Forster full length die sets include a full length sizing

die and the Forster Bench Rest seater die. Forster full length sizers feature i

hand polishing and the E-Z case neck expander system - a Forster exclusive. Q ’
NATIONAL MATCH DIES reduce headspace by .003" and are intended for bolt

action target rifles only.

Bench Rest? Seater & Full Length Die Set 7mm Rem SAUM

Attributes

e Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 7MM REMINGTON SAUM FULL LENGTH DIE SET
e Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.

¢ Product no.: 749006767

e Mfr. No.: 004418

e Cartridge: 7 mm SAUM (Remington SA Ultra Mag)

¢ Diameter (in): -

¢ Die Style: -

¢ Delivery weight: 0.635kg

e UPC: 757253100116

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur Forster Products, Inc.
7mm Remington SAUM VollLangenSizer und
Bench Rest Seating Die Sets

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die Forster Products, Inc. 7mm Remington SAUM VollLangenSizer und Bench Rest
Seating Die Sets entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere
Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Produkt
verwendest, um die Risiken zu verstehen und wie du sie mindern kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb des Die Sets vertraut bist, bevor du es verwendest.

¢ Gehe stets vorsichtig mit dem Die Set um, um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Bewahre das Die Set auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen auf.

¢ Verwende das Die Set nur flur den vorgesehenen Zweck.

e Uberpriife das Die Set regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du es
verwendest.

¢ Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Trage immer geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du
das Die Set verwendest.

¢ Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen ist.

¢ Versuche nicht, das Die Set in irgendeiner Weise zu modifizieren.

¢ Befolge alle Herstelleranweisungen zur ordnungsgemafen Verwendung und Wartung des Die Sets.

¢ Verwende nur kompatible Patronen, wie vom Hersteller angegeben (7mm SAUM).

e Uberschreite nicht die empfohlenen Ladegrenzen bei der Verwendung des Die Sets.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation

o Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse mit dem Die Set kompatibel ist.

o Montiere das Die Set sicher in der Wiederladepresse gemall den Anweisungen des Herstellers.

o Stelle das Die Set auf die gewiinschte H6he basierend auf deinen spezifischen
Wiederladebedirfnissen ein.

2. Verwendung

[¢]

Befolge stets die WiederladeDaten, die vom Hersteller fir die spezifische Patrone bereitgestellt
werden.

Uberpriife jede Patronenhiilse sorgfaltig, bevor du sie resize oder seating.

Verwende die Sizing Die, um die Patronenhtilse gemal den Spezifikationen zu resize.

Nach dem Resize benutze die Seater Die, um das Geschoss in die Patronenhulse zu setzen.

Stelle sicher, dass alle Komponenten wahrend des Wiederladeprozesses richtig ausgerichtet sind.
Reinige das Die Set nach der Verwendung, um seine Leistung und Langlebigkeit zu erhalten.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder unbrauchbare Komponenten gemafl den lokalen Vorschriften.
¢ Stelle sicher, dass alle Abfallmaterialien sicher und verantwortungsvoll entsorgt werden.
e Entsorge das Die Set nicht im reguldren Haushaltsmll, wenn es gefahrliche Materialien enthalt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Bedenken bezlglich der Forster Products, Inc. 7mm Remington SAUM VollLangenSizer und
Bench Rest Seating Die Sets konsultiere bitte die Website des Herstellers oder den Kundenservice fur
Unterstltzung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Wiederladeerfahrung
gewahrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit in Bezug auf Sicherheit und fur die Wahl von Forster
Products.



Safety Instruction Guide for Forster Products, Inc.
7mm Remington SAUM Full Length Sizing and
Bench Rest Seater Die Sets

Introduction
Thank you for choosing the Forster Products, Inc. 7mm Remington SAUM Full Length Sizing and Bench Rest

Seater Die Sets. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use of this product. Please
read this guide carefully before use to understand the risks and how to mitigate them.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of the die set before use.
Always handle the die set with care to prevent injury.

Keep the die set out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the die set only for its intended purpose.

Regularly inspect the die set for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

e Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
using the die set.

Ensure that the workspace is clean and free from obstructions.

Do not attempt to modify the die set in any way.

Follow all manufacturer instructions for the proper use and maintenance of the die set.

Use only compatible cartridges as specified by the manufacturer (7mm SAUM).

Do not exceed the recommended load limits when using the die set.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure that your reloading press is compatible with the die set.
o Securely mount the die set in the reloading press according to the manufacturer's instructions.
o Adjust the die set to the desired height based on your specific reloading needs.

2. Usage

o Always follow the reloading data provided by the manufacturer for the specific cartridge.
Carefully inspect each cartridge case before resizing or seating.

Use the sizing die to resize the cartridge case according to the specifications.

After resizing, use the seater die to seat the bullet in the cartridge case.

Ensure that all components are properly aligned during the reloading process.

After use, clean the die set to maintain its performance and longevity.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local regulations.
¢ Ensure that all waste materials are disposed of safely and responsibly.
¢ Do not dispose of the die set in regular household waste if it contains hazardous materials.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Forster Products, Inc. 7mm Remington SAUM Full Length Sizing and
Bench Rest Seater Die Sets, please consult the manufacturer's website or customer service for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience. Thank you for
your attention to safety and for choosing Forster Products.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego
de Dies de Recarga Forster Products, Inc. 7mm
Remington SAUM

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Dies de Recarga Forster Products, Inc. 7mm Remington SAUM. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee
esta guia cuidadosamente antes de usarla para entender los riesgos y cdémo mitigarlos.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de estar familiarizado con el funcionamiento del juego de dies antes de usarlo.

Siempre maneja el juego de dies con cuidado para prevenir lesiones.

Mantén el juego de dies fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Usa el juego de dies Gnicamente para su propdsito previsto.

Inspecciona regularmente el juego de dies en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.
Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Siempre usa equipo de proteccién personal (PPE) apropiado, como gafas de seguridad y guantes, al
utilizar el juego de dies.

* AsegUrate de que el espacio de trabajo esté limpio y libre de obstrucciones.

¢ No intentes modificar el juego de dies de ninguna manera.

¢ Sigue todas las instrucciones del fabricante para el uso y mantenimiento adecuado del juego de dies.

¢ Usa solo cartuchos compatibles, como lo especifica el fabricante (7mm SAUM).

* No excedas los limites de carga recomendados al usar el juego de dies.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion

o AsegUrate de que tu prensa de recarga sea compatible con el juego de dies.

o Monta de manera segura el juego de dies en la prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones
del fabricante.

o Ajusta el juego de dies a la altura deseada segun tus necesidades especificas de recarga.

2. Uso

o Siempre sigue los datos de recarga proporcionados por el fabricante para el cartucho especifico.

o Inspecciona cuidadosamente cada vaina de cartucho antes de redimensionar o asentar.

o Usa el die de dimensionado para redimensionar la vaina del cartucho de acuerdo con las
especificaciones.

o Después de redimensionar, usa el die de asiento para asentar la bala en la vaina del cartucho.

o Asegurate de que todos los componentes estén alineados correctamente durante el proceso de
recarga.

o Después de usar, limpia el juego de dies para mantener su rendimiento y longevidad.



Instrucciones de Desecho

¢ Desecha cualquier componente dafiado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Asegurate de gque todos los materiales de desecho se eliminen de manera segura y responsable.
* No deseches el juego de dies en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Juego de Dies de Recarga Forster Products, Inc. 7mm Remington
SAUM, consulta el sitio web del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva.
Gracias por tu atencién a la seguridad y por elegir Forster Products.



Guide de Sécurité pour les Ensembles de Dies de
Dimensionnement et de Siege de Banc Forster
Products, Inc. 7mm Remington SAUM

Introduction

Merci d'avoir choisi les Ensembles de Dies de Dimensionnement et de Siege de Banc Forster Products, Inc. 7mm
Remington SAUM, Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation slre de
ce produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation pour comprendre les risques et comment les
atténuer.

Directives de Sécurité Générales

* Assuretoi de connaitre le fonctionnement de I'ensemble de dies avant de I'utiliser.

Manipule toujours I'ensemble de dies avec précaution pour éviter les blessures.

Garde I'ensemble de dies hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilise I'ensemble de dies uniquement pour son usage prévu.

Inspecte régulierement I'ensemble de dies pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité
et des gants, lors de I'utilisation de I'ensemble de dies.

e Assuretoi que I'espace de travail est propre et dégagé d'obstacles.

¢ Ne tente pas de modifier I'ensemble de dies de quelque maniére que ce soit.

¢ Suis toutes les instructions du fabricant pour I'utilisation et I'entretien appropriés de I'ensemble de dies.

¢ Utilise uniguement des cartouches compatibles comme spécifié par le fabricant (7mm SAUM).

o Ne dépasse pas les limites de charge recommandées lors de I'utilisation de I'ensemble de dies.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Assuretoi que ta presse de rechargement est compatible avec I'ensemble de dies.

o Monte solidement I'ensemble de dies dans la presse de rechargement selon les instructions du
fabricant.

o Ajuste I'ensemble de dies a la hauteur désirée en fonction de tes besoins spécifiques de
rechargement.

2. Utilisation

o Suis toujours les données de rechargement fournies par le fabricant pour la cartouche spécifique.

o Inspecte soigneusement chaque étui de cartouche avant de le redimensionner ou de placer la
balle.

o Utilise le die de dimensionnement pour redimensionner I'étui de cartouche selon les spécifications.

o Apres le redimensionnement, utilise le die de siege pour placer la balle dans I'étui de cartouche.

o Assuretoi que tous les composants sont correctement alignés pendant le processus de
rechargement.

o Apres utilisation, nettoie I'ensemble de dies pour maintenir ses performances et sa longévité.



Instructions de Dépot

¢ Dispose de tout composant endommagé ou inutilisable conformément aux réglementations locales.

o Assuretoi que tous les matériaux de déchets sont éliminés de maniére sire et responsable.

¢ Ne jette pas I'ensemble de dies dans les déchets ménagers ordinaires s'il contient des matériaux
dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les Ensembles de Dies de Dimensionnement et de Siége de
Banc Forster Products, Inc. 7mm Remington SAUM, consulte le site Web du fabricant ou le service client pour
obtenir de I'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de rechargement sire et efficace. Merci
de préter attention a la sécurité et d'avoir choisi Forster Products.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Dies a
Lunghezza Completa e il Die di Seduta Forster
Products, Inc. 7mm Remington SAUM

Introduzione
Grazie per aver scelto i Dies a Lunghezza Completa e il Die di Seduta Forster Products, Inc. 7mm Remington

SAUM. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si
prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso per comprendere i rischi e come mitigarli.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di essere familiare con il funzionamento del set di dies prima dell'uso.
Maneggia sempre il set di dies con cura per prevenire infortuni.

Tieni il set di dies fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Utilizza il set di dies solo per lo scopo previsto.

Ispeziona regolarmente il set di dies per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Riporta qualsiasi condizione pericolosa o incidente alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Indossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza
e guanti, quando utilizzi il set di dies.

Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Non tentare di modificare il set di dies in alcun modo.

Sequi tutte le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione corretti del set di dies.

Utilizza solo cartucce compatibili come specificato dal produttore (7mm SAUM).

¢ Non superare i limiti di carico raccomandati durante I'uso del set di dies.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurati che la tua pressa per ricarica sia compatibile con il set di dies.
o Fissa saldamente il set di dies nella pressa per ricarica secondo le istruzioni del produttore.
o Regola il set di dies all'altezza desiderata in base alle tue specifiche esigenze di ricarica.

2. Uso

o Sequi sempre i dati di ricarica forniti dal produttore per la cartuccia specifica.

o Ispeziona attentamente ciascun bossolo prima di ridimensionare o inserire il proiettile.

o Utilizza il die di dimensionamento per ridimensionare il bossolo secondo le specifiche.

o Dopo il ridimensionamento, utilizza il die di seduta per inserire il proiettile nel bossolo.

o Assicurati che tutti i componenti siano allineati correttamente durante il processo di ricarica.
o Dopo l'uso, pulisci il set di dies per mantenere le sue prestazioni e longevita.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali componenti danneggiati o inutilizzabili in conformita con le normative locali.
¢ Assicurati che tutti i materiali di scarto siano smaltiti in modo sicuro e responsabile.
e Non smaltire il set di dies nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo ai Dies a Lunghezza Completa e al Die di Seduta Forster
Products, Inc. 7mm Remington SAUM, ti invitiamo a consultare il sito web del produttore o il servizio clienti per

assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace. Grazie per la
tua attenzione alla sicurezza e per aver scelto Forster Products.



Turvaohjeet Forster Products, Inc. 7mm
Remington SAUM Taysimittaisille Holkkisarjoille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Forster Products, Inc. 7mm Remington SAUM Taysimittaiset Holkkisarjat. Tama opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue tama opas huolellisesti ennen kayttoa
ymmartadksesi riskit ja kuinka niitd voidaan vahentaa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tunnet holkkisarjan toiminnan ennen kayttoa.

¢ Kasittele holkkisarjaa aina varovasti vammojen estamiseksi.

¢ Pida holkkisarja lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

e Kayta holkkisarjaa vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

¢ Tarkista holkkisarja saannéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttéa.

¢ IImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

¢ Kayta aina asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita,
holkkisarjaa kaytettaessa.

e Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja esteetdn.

e Al3 yritd muokata holkkisarjaa millaan tavalla.

¢ Noudata kaikkia valmistajan ohjeita holkkisarjan oikeasta kaytdsta ja huollosta.

e Kayta vain yhteensopivia patruunoita, kuten valmistaja on maarittanyt (7mm SAUM).

e Al3 ylita suositeltuja kuormitusrajoja holkkisarjaa kaytettdessa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta latauspainosi on yhteensopiva holkkisarjan kanssa.
o Kiinnitad holkkisarja tukevasti latauspainoon valmistajan ohjeiden mukaan.
o Saada holkkisarja haluttuun korkeuteen erityisten lataustarpeidesi mukaan.

2. Kaytto

o Noudata aina valmistajan antamia lataustietoja erityiselle patruunalle.

o Tarkista jokainen patruunakuori huolellisesti ennen koon muuttamista tai luodin asettamista.

o Kayta koonmuutosholkkia patruunakuoren koon muuttamiseksi maariteltyjen spesifikaatioiden
mukaan.

o Koonmuutoksen jalkeen kayta luodin asettamiseen tarkoitettua holkkia luodin asettamiseksi
patruunakuoreen.

o Varmista, ettd kaikki komponentit ovat oikein kohdistettuina latausprosessin aikana.

o Puhdista holkkisarja kayton jalkeen sen suorituskyvyn ja kayttéian yllapitamiseksi.

Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kayttdkelvottomat osat paikallisten saantéjen mukaisesti.
¢ Varmista, etta kaikki jateaineet havitetdan turvallisesti ja vastuullisesti.
« Al3 havita holkkisarjaa tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.



Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Forster Products, Inc. 7mm Remington SAUM Taysimittaisista

Holkkisarjoista, ota yhteyttd valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen. Kiitos
huomiostasi turvallisuuteen ja Forster Productsin valinnasta.



Sakerhetsinstruktionsguide for Forster Products,
Inc. 7mm Remington SAUM Full Length Sizing and
Bench Rest Seater Die Sets

Introduktion
Tack for att du valde Forster Products, Inc. 7mm Remington SAUM Full Length Sizing and Bench Rest Seater Die

Sets. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning av denna produkt.
Vanligen las denna guide noggrant innan anvandning for att forsta riskerna och hur du kan mildra dem.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att du ar bekant med hur diesetet fungerar innan du anvander det.

Hantera alltid diesetet med omsorg for att forhindra skador.

Hall diesetet utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Anvand diesetet endast for sitt avsedda syfte.

Inspektera regelbundet diesetet for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Rapportera alla osakra forhallanden eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

» Anvand alltid Iamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sdasom skyddsglaségon och handskar nar du
anvander diesetet.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

Forsok inte att modifiera diesetet pa nagot satt.

F6lj alla tillverkarens instruktioner for korrekt anvandning och underhall av diesetet.

Anvand endast kompatibla patroner som anges av tillverkaren (7mm SAUM).

Overskrid inte de rekommenderade lastgranserna nar du anvander diesetet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Se till att din omladdningspress ar kompatibel med diesetet.
o Montera diesetet sakert i omladdningspressen enligt tillverkarens instruktioner.
o Justera diesetet till 6nskad hojd baserat pa dina specifika omladdningsbehov.

2. Anvandning

o Folj alltid omladdningsdata som tillhandahalls av tillverkaren for den specifika patronen.
Inspektera noggrant varje patronhylsa innan du storleksanpassar eller satter i kulan.
Anvand storleksdiesen for att storleksanpassa patronhylsan enligt specifikationerna.
Efter storleksanpassning, anvand satverktoget for att satta i kulan i patronhylsan.

Se till att alla komponenter ar korrekt justerade under omladdningsprocessen.

Reng6r diesetet efter anvandning for att uppratthalla dess prestanda och livslangd.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller canvandbara komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.
e Se till att alla avfallsmaterial hanteras pa ett sakert och ansvarsfullt satt.
* Kassera inte diesetet i vanligt hushallsavfall om det innehaller farliga material.



Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende Forster Products, Inc. 7mm Remington SAUM Full Length Sizing
and Bench Rest Seater Die Sets, vanligen konsultera tillverkarens webbplats eller kundtjanst for hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv omladdningsupplevelse.
Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och for att du valde Forster Products.
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